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PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES

%Sﬁgel.i.};ﬁgﬁ}iﬁﬂﬁa . Delegacidn Central de Grandes Contribuyentes
DEP, ASIST. Y SERV. TRIBUT. - MADRID

N? de Remesa: 00042020013

A ANTHRIE

N Comunlcaclén: 1466811214440
TEKA INDUSTRIAL SA
AVDA CAJO 17
33011 SANTANDER
CANTABRIA

PS CASTELLANA, 108
28046 MADRID {MADRID)
Tel. 815908000

Fax. 915642831

. TN R

; SIOENCIATISCALEN ESPANASCONVENIO ftsa st s S
N? REFERENCIA: 20144313666

Las autoridades fiscales de ESPANA certifican que, en cuanto les es posible conocer, TEKAINDUSTRIAL
SA con NIF: A39004932, es residente en ESPANA en el sentido del Convenic entre ESPANA y ECUADOR.
The tax Authorities of SPAIN cerlify that to the best of their knowledge, TEKA INDUSTRIAL SA with ID
A39004832, is a resident of SPAIN within the meaning of the SPAIN and ECUADOR tax Convention.

Padra consultar este certificade en la pgina de la Agancia Tributaria (www.agenciatributaria.gob.es) en:
You can view this certificate at the Tax Agency’s wab page (www.agenciatributaria.gob.es) at:

“"Sede Electrénica/Utilidades/cotejo de documentos mediante cédigo segure de verificacidn(CSV)",
utilizando el cédigo seguro de verificaclén que se proporciona a ple de pagina.
by using the secure verification code provided at the bottom of the page.

Se expide el presente certificado a peticion del interesado.
This certificate is issued at the request of the dpplicant.

Documento firmado efectrénicamente {Real Decreto 1671/2008) por
la Agencia Estatal de Administracion Tributaria, con facha 21 de julio
de2014. Autenticidadverificable mediante Cédigo Seguro Verificacién
S6TMBA4HGSGMZCSS en www.agenciatributaria.gob.es.
Dacument signed electronically (R.D. 1671/2009) by the Tax Agency,
dated 21 july 2014, Authenticity verifiable S6TMBA4HGSGMZCS8 on
www.agenciatributaria.gob.es.using a secure verification code.
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NOTARIA DECIMA SEXTA
_ DEL CANTON GUAYAQUIL
A{ABZCECILIA CALDERON JACOHE

GUAYAQUIL &@ ECUADOR
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L PAPEL EXCLUSIVO PARA DOCUMENTOS NOTARIALES

o, BT5399573
j}ﬂ zu]‘ Bﬁl@’ _:
09/2013 e

APOSTILLE (o legalizacidn Unica)

(Convention de La Haye du 5 de Octobre 1961)

7 1. Pais: ESPANA
Country { Pays:

El presente documento piblico
This public document / Le présent acte public

2. hasido firmado por D. JUAN CARLOS GARCIiA CORTES
has been signed by
a été signé par

3. quien actia en calidad de Notario con residenciaen SANTANDER
acting in the capacity of
agissant en qualité de

4. y estd revestido del sello/ timbre de legitimaciones y legalizaciones, del sello de la Notaria,
bears the scal / stamp of extendido en un folio de Papel Exclusivo para Documentos Notariales,
est revétu du sceau / timbre de . A .
Serie BX, nimero 4174207 y del sello de seguridad del Consejo General
del Notariado Espaiiol namero 0154817521

Certificado
Certified / Attesté
5. en CANTABRIA 6. el dia 24 de julio de 2014
at/a the / le

7. por D. PABLO DE TORRES GOMEZ-PALLETE, Secretario de la,

by/par  Colegio Notarial de Cantabria
8. bajo el nimero 14400 ime
N®/ sous n° DOY FE.QUE ESTE DOCUMENTO
0. Sello/timbre | 10, Firma: ES FIEL COPIA DE SU ORIGI \iiL.
gg::; ‘I] il?ill:'ll]la):rc: Signature:lSignatureéuayaqu“, 1 9 D‘C 2{]11,‘ quMS)

P
S NOTARIA XV =

[—{DSL CANTON GUAYAQUIL
). CECILIA CALDERON J. COME b
coml U IO ) ecuanon
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! Esta Apostilla certifica Gnicamente la autenticidad de |a firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su caso, la

identidad de! sello o limbre del que el documento publico este revestido. —
WD anaserse
gé)g NT%N GUAYAQUIL

Esta apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidid.
Eﬁﬁaﬁ?ﬁcﬁﬂbbzﬁdmﬂcbﬂﬁf ;

Cette Apostille atteste uniquement |a véracité de la signature, la qualité en laquelle le signRie geatagle AaBipL, le cas echea
sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. @_";33 ECUADOR
Cette Apostille ne certifie pas le canteny de I'acte pour lequel elle a &ié émise. —

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the persc
appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.,
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.

hent,-and, where
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Véronique Risi-Bravin

[Sello de los Colegios Notariales de Espana]

Departamento de Finanzas
Administracién Tributaria Bahnhofstrasse 15
Postfach 1232

6431 Schwyz [Cantén de Schwyz]

[Sello de la Notaria de D. Rafael Vallejo, Madrid)
. [NOTARIA DE D. RAFAEL VALLEJO ZAPATERO
Plaza Marqués de Salamanca, 10 '
28006 MADRID
Tel.: 91 57671 80]

Certificado de Residencia

Las Autoridades Fiscales del Cantén de Schwyz certifican que

D. Klaus Graf y Dfia. Margarethe Graf-Bimboese von Trott zu Solz, nacidos el 22 de
septiembre de 1929 y el 1 de ogtubre de 1941 respectivamente, con domicilio en 8835
Feusisberg, Ruostelstrasse 15, -

estdn inscritos en ¢l Registro Tributario de Schwyz v, segiin lo dispuesto en el articulo
15 de 1a Ley de Impuestos del Cantén de Schwyz, asi como en el articulo 14 de la Ley
Federal sobre Impuestos Directos Federales, en virtud de su domicilio en el Cant6n de
Schwyz, estén sujetos a la obligacién fiscal ilimitada para el afio 2010.

3 de'marzo de 2011

La Administracion Tributaria del Cantén de Schwyz

[Firma ilegible]

Administracién Tributaria del Cant6n de 6430 Schi Virin B%‘;’Eiﬁ;ﬁ";’f@;‘:fmw i
. Fil H

002554474

¢/ Miguel da Cervantes, 11
44002 Tervel

Tel 976 603 495 / Fax. 878 610 077 -

Movil. 655031 765 7

y

E-mail raduccicnes@acseteruel com




Dofia BEGONA RUEDA GARCIA, Intérprete Jurado de ALEMAN, certifica que la
que antecede es traduccion fiel y completa al ESPANOL de un documento redactado en
ALEMAN.

Begofe Rueda Garcia
INTERPRETE JURADA DE ALEMAN
I En MADRID, a 18 de Enero de 2012
of ifiguz] de Cervantes, 11
44002 Teruel

Tet 875 603 495 f Fax. 978 610 077
Movil. 655 031 765

C-mziltraducciones@acseiensl.com

BEGONA RUEDA GARCIA, becidigte ﬁbersgtzerin fiir Deutsch, bestitigt .die
Richtigkeit und Vollstiindigkeit der vorstehenden Ubersetzung ins SPANISCHE eines
"in DEUTSCHER SPRACHE verfassten Dokuments.

MADRID, den 18, Januar 2012

Begana Rueda Garcia
FRETE JURADA DE ALEMAN

NTER

¢/ Miguel de Cervantes, 11

/ 44002 Terugl

Tal 978 603 495/ Fax. 978 610 077
hidvil. 655 031 765

E-melt raducciones@acsetarusl.com
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T a‘,;.:{v g L5artement

S¥tediiatwaltung  Bahnhofstrasse 15
Postfach 1232
6431 Schwyz

Steueransdssigkeitsbestatigung

Die Kantonale Steuerverwaltung Schwyz
=,  bestatigt, dass

Herr Klaus Graf
Frau Margarethe Graf-Bimboese von Trott
ZUu Solz, ,
geboren am 22. September 1929 bzw.
1, Oktober 1941,
wohnhaft Ruostelstrasse 15,
8835 Feusisberg

im Steuerregister des Kantons Schwyz
eingetragen sind und auf Grund ihres
Wohnsitzes. im Kanton Schwyz fiir das
Jahr 2010 unbeschrankt steuerpflichtig
sind im Sinne von § 15 Steuergesetz des

~~  Kantons Schwyz bzw. Art. 14 des
Bundesgesetzes  (ber die  Direkte
Bundessteuer.

03. Marz 2011

ANTONALE STEUERVERWALTUNG -
6430 SCHWYZ

* 03 March 2011

kantonschwyz® -
NUTARIA DE
0, HAFAEL VALLEJO ZAPATERO
Blaza Marqués de Salamanca, 10

28006 MADRID
Telf.: 91576 71 80

Certificate of Residence

' The cantonal tax authorities of Schwyz

certify that

Mr Klaus Graf and
Ms Margarethe Graf-Bimboese von Trott
' z2u Solz,
born on 22 September 1929 and
1 October 1941 respectively,
resident at Ruostelstrasse 15,
8835 Feusisberg .

L ST IS L) e ) s

are inscribed in BheuSchwstet xregister; '
C TVR ST RS, T e, : N YT R
and are subjegtfor); the \Year 2010 toi Mol
unlimited taxation in Switzerland as per

Art. 15 of the, Schwyz:Cantonal Tax
Statute as well as Art. 14 of the Direct

Federal Tax Statute.=~"" s .- . ° '

oo

~IABZCECILIA CALDERON JACOME:"s

GUAYAQUIL @I ECUADOR

KANTONALE STEUERVERWALTUNG
6430 SCHWYZ
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DOY FE QUE BBTE DOCUMENTO
ES FIEL COPIA DE SU ORIGINAL.

Guayaqui, 19 DIC 2014 Eg%;\(s) Zapatero

YO, RAFAEL VALLEJO ZAPATERC, NOTARIO DE MADRID,
CAPITAL, DE SU ILUSTRE COLEGIO,--~------=---=--=-
DOY FE: De que el presente testimonio es repro-
duccién fiel y exacta de su original por anverso
Y reverso, que se me exhibe y devuelvo, cuyo con-
tenido conozco por traduccién, y que queda exten-
dido en el presente folio de papel exclusivo de
los Colegios Notariales de Espafia, gue signo,
firmo y sello, en Madrid, a trece de Enero de dos
Mil dOCE. ——r e e e - -—-

. £25IARIADO g o : —

TEURCPA T S

S TIDE. ~
NiLL PRIUS 'I"'IDE.* (’\t

Apostille (o I9egalizacion Gnica)
(Convention de La Haye du 5 octobre 1861)
{Real Decreto 2433/1978, de 2 de octubre)

Pais: Espafia
El presente documenta publico

2. Hasidofimadopor D, Rafael Vallejo :

NOTARIA XV1
«  -NEL CANTON GUAYAQUIL .
A "Aa:czcn.n\.cmlmn,.! COME "

3.  Actuando en calidad de NOTARIO . A

4.  Se halla sellado / timbrado con ef de su / aria

CERTIFICADO
En Madrid 6.E1 13.enero. 2012

: Don Valerio Pérez de Madrid y Pt

Firma delegada del Decang



